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MIKRO Hi-Fi SISTEM
UPUTSTVO ZA KORISNIKE

MODELI : XC102
XC102-A0U/DOU/X0U
XCS102F

ja, rada ili podesavanja ovog
ocitate ovo uputstvo.




MERE PREDOSTROZNOSTI

OPREZ

ZBOG RIZIKA OD

ELEKTRICNOG UDARA NE
OTVARAJTE

UPOZORENJE: DA BISTE SMANIILI RIZIK OD
ELEKTRICNOG UDARA NEMOIJTE DA POMERATE
POKLOPAC (ILI ZADNJU STRANU UREDAJA).
UNUTAR UREDAJA NEMA DELOVA KOJE MOZE DA
POPRAVLJA SAM KORISNIK. ZA SERVISIRANIJE SE
OBRATITE KVALIFIKOVANOM OSOBLJU SERVISA.

Simbol munje sa strelicom u jednakostrani¢nom trouglu je
namenjen da upozori korisnika na prisustvo opasnog
neizolovanog napona u kucistu proizvoda koji moZe biti
dovoljan da stvori rizik od elektri¢ne struje.

Simbol uzvi¢nika u jednakostrani¢nom trouglu je
namenjen da podseti korisnika na vazne instrukcije za rad
i odrzavanje (servisiranje) uredaja koje idu u pisanom
obliku uz proizvod.

UPOZORENJE: DA BISTE SPRECILI POJAVU
POZARA ILI STRUINI UDAR, NE IZLAZITE OVAJ
PROIZVOD KISI ILI VLAGI.

UPOZORENJE: Nemojte instalirati ovaj aparat u sku¢enom prostoru,
kao Sto su police za knjige ili sli¢no.

OPREZ: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju. Instalirajte prema
uputstvima datim od strane proizvodaca.

Slotovi i otvori na kuéistu postoje zbog ventilacije da bi se omogucio
pouzdani rad uredaja i da bi se zatitio od pregrevanja.

Otvori ne treba nikada da se blokiraju postavljanjem uredaja na krevet,
kaud, tepih ili ostale sli¢ne povrine. Uredaj ne treba da se stavlja u
ormane ili ugradne police sve dok se ne obezbedi pravilna ventilacija ili
dok se ne ispune svi zahtevi prema instrukcijama proizvodaca.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

UPOZORENJE:

Ovaj uredaj koristi laserski sistem.

Da obezbedili ispravno ko lje ovog proizvoda, molimo vas
procitajte pazljivo ovo uputstvo za rukovanje i ponovo ga pregledajte
kad god vam nesto zatreba. Ako uredaj zahteva popravku, kontaktirajte
neki ovlasceni servis centar.

Koris¢enje upravljaca, regulatora ili postupaka sa performansama
drugacijim od onih koje su ovde opisane mogu dovesti do opasnog
izlaganja radijaciji.

Da biste sprecili direktno izlaganje zracima lasera, ne otvarajte kuciste.
Ako se ono otvori onda se izlazete opasnoj radijaciji lasera. NIKADA
NEMOJTE DIREKTNO DA GLEDATE U LASERSKI ZRAK.

UPOZORENJE: Aparat ne treba da se izlaZe vodi (kapanju ili prskanju),
ane treba ni da se na njega postavljaju predmeti sa vodom, kao §to su vaze.

UPOZORENJE koje se odnosi na elektri¢ni kabl

Za veéinu uredaja se preporucuje da se poveZu prema elektricnom
kolu koje im je namenjeno;

tj. jedna uti¢nica treba da napaja samo taj uredaj i da nema dodatnih
prikljucaka ili kola koja se granaju. Da biste bili sigurni u vezi ovoga,
proverite na strani sa specifikacijama u ovom uputstvu za rukovanje.
Ne preopterecujte zidne uti¢nice. Preopterecene, rasklimane ili ostecene
uti¢nice, produZni nastav krzani elektri¢ni kablovi, oSteéen
naprsle izolacije i sli¢na oste¢enja su opasni. Bilo koje od ovih stanja
moze dovesti do elektri¢nog udara ili poZara. Zato povremeno proverite
kabl vaseg uredaja, i ako njegov izgled ukazuje na oStecenje ili
popustanje u smislu kvaliteta, iskljucite ga, i nemojte koristiti uredaj, a
kabli neka vam zameni ovla$¢eni serviser.

Zastitite elektricni kabl od fizickog ili mehanickog loSeg postupanja sa
njim, kao $to su: uvrtanje, uvijanje, prikljestenje, zatvaranje vrata preko
njega ili gaZenja po njemu. Obratite posebnu paznju na prikljucke,
uti¢nice na zidu i mesto gde kabl izlazi iz uredaja.

Da biste iskljucili uredaj sa napajanja, izvucite utika¢ iz uti¢nice. Kada
instalirate uredaj, obezbedite da je prikljucak lako dostupan.

Uklanjanje starih aparata

. Ako se na proizvodu nalazi simbol precrtane kante za
smece, to znali da je proizvod u skladu sa evropskom
smernicom 2002/96/EC.

S

. Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smeju se odlagati
zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ na posebna mesta
koja je odredila drzava ili lokalne vlasti.

w

. Ispravno odlaganje starog aparata sprecice potencijalne
negativne posledice na okolinu i zdravlje ljudi.

IS

. Detaljnije informacije o odlaganju starog aparata potraZite
kod vasih gradskih vlasti, u komunalnoj sluzbi ili u pro-
davnici u kojoj ste kupili proizvod.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu sa zahtevima EEC
direktiva 89/336/EEC, 93/68/EEC i 2006/95/EC.

MOD USTEDE ENERGILJE

Mozete da podesite da uredaj radi u ekonomi¢nom modu ustede

energije. U stanju kada je uredaj uklju¢en (power-on), pritisnite i

zadrzite dugme POWER ((')/l) oko 3 sekunde.

- Kada uredaj ide u mod ustede energije (power save mode) tada se na
displej prozoru niSta ne prikazuje.

Da biste otkazali mod utede energije pritisnite POWER (/).
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Napomene u vezi diskova

Rukovanje diskovima

Nemojte da dodirujete donju stranu diska. DrZzite ivice
diska tako da vam prsti ne dodiruju njegovu povrsinu.
Nemojte lepiti papir ili lepljivu traku na disk.

Cuvanje diskova

Nakon zavrSetka sluSanja, disk ostavite u njegovu
kutiju. Nemojte izlagati disk direktnom suncu,
odnosno nemojte ga ostavljati u neposrednoj blizini
izvora toplote ili u parkiranim kolima koja su izloZena
direktnom suncu.

CiSéenje diskova

Otisci prstiju i prasina na diskovima mogu da
prouzrokuju lo§ kvalitet slike i izobli¢en zvuk.

Pre upotrebe, ocistite disk ¢istom krpom.

Cistite disk od centra ka ivicama.

Nemojte koristiti jake rastvarace kao §to su alkohol,
benzin, razredivac, sredstva za CiSéenje ili antistati¢ki
sprej namenjen za stare ploce od vinila.

O simbolima instrukcije
Oznacava opasnost koja moZe da dovede do
A oStecenja uredaja ili da prouzrokuje neku
drugu materijalnu Stetu.

Napomena Ukazuje na specijalne napomene i
karakteristike rada.

O MP3/WMA

Kompatibilnost MP3/WMA diskova sa ovim

aparatom je ograni¢ena na sledeéi nacin:

. Frekvencija uzorka
8 - 48kHz(MP3), 32 - 48kHz(WMA)

. Brzina bita
8 - 320kbps(MP3), 48 - 320kbps(WMA)

3. CD-R fizicki format treba da je “ISO 9660”.

4. Ako snimite MP3/ WMA fajlove koristeci
softver koje ne mozZe stvoriti FILE SYSTEM
(fajl sistem), npr. “Direct-CD” itd., nemoguce je
emitovati MP3 fajlove. Mi preporucujemo da koris-
tite “Easy-CD Creator”, koji kreira ISO 9660 sistem
fajlova.

. Nazivi fajlova treba da budu duZine 30 ili manje
karaktera i treba da sadrZe u sebi ekstenzije “.mp3”,
“.wma”, kao na primer “****¥*xx MP3” jlj
cetoskclorsokk WIMA”,

. Nemojte da koristite specijalne karaktere kao §to su
“loF <> itd.

. Cak iako na disku ima vise od 1000 fajlova,
prikazace se samo do 999.

O “MULTI SESSION”
- Ova funkcija prepoznaje multi session disk prema
vrsti CD-ROM diska.
Primer) Ako postoji MP3/WMA fajl u prvoj sesiji, u
toj sesiji se emituje samo MP3/WMA fajl.
Ako je cela sesija samo MP3/WMA fajl, ceo
MP3/WMA fajl se emituje u svakoj sesiji.
Ako postoji audio CD u prvoj sesiji, samo
audio CD se emituje u prvoj sesiji.
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Prednji/Zadnji panel

13

12

1. /1 (POWER)
2. CD

.« »I (PLAY/PAUSE)

+ 4<4/>P> (SKIP/SEARCH)
TUNE.-/+

+ W (STOP)

« VOLUME CONTROL KNOB

4. USB

. * XDSS plus
* XTS pro

* EQ Master
* ST/MONO
* PROG.
«CD2a
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6. NOSAC DISKA

@ (Prikljucak za slualice) : ¢ 3.5mm

8. « DEMO

* TIMER

* CLOCK

« SET (RDS - OPCIONO)
*<- (USB konektor)

. Ulazni PORT.IN dzek

. AUX (PORTABLE)

. TUNER

. Displej

. POWER IN (Kabli za napajanje)

. AM/FM Antenski prikljucak

. Konektor AUX IN (Ulaz za dodatne uredaje)
. Prikljucak za zvu¢nik



Daljinski upravljac¢

=

»/ll (PLAY/PAUSE) *

H (STOP) «

<< <<4/»P> P> (SKIP/SEARCH)*
TUN.-/+

REPEAT"

EQ master ¢
XDSS plus

SLEEP

+— VOLUME - Podcavanie jafine zvika ( A/ ¥ )

K

CLOCK

MEMO

@  PROGRAM/MEMO
D.SKIP

RDS (Radio Data System) Funkcija
* RDS : OPCIONO
* PTY : OPCIONO

XTS Pro » « PTY SEARCH : OPCIONO
RANDOM +| | () 050 @& -
asaE
NUMERIC _ " (zaprikaz informacija 0 MP3/WMA
amee. .

Stavljanje baterija u daljinski upravljac¢

Odbvojite poklopac za baterije sa
donje strane daljinskog upravljaca
i umetnite dve baterije R03
(veli¢ine AAA) sa pravilno
postavljenim oznakama @ i ©.

T am )
i i
A

,
:
i

A Upozorenje
: Nemojte da meSate stare i nove baterije. Nikada
nemojte zajedno da koristite razlicite vrste
baterija (standardne, alkalne, itd.).

Opseg koris¢enja daljinskog upravljaca

Usmerite daljinski upravlja¢ ka njegovom senzoru na

uredaju i pritiskajte dugmad.

» Udaljenost : Oko 7m od senzora na prednjem delu
uredaja.

: Oko 30° u svakom smeru od
daljinskog senzora.
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Povezivanje

Povezivanje sistema zvucnika
Povezite kablove zvu¢nika na prikljuc¢ak za zvucnik.

Desni
zvuénik

Napomene:

Levi
zvuénik

* Obavezno uskladite krajeve kabla zvucnika sa odgovaraju¢im polovima na komponentama: + na + i — na -. Ako su
kablovi naopako povezani, zvuk e biti izobli¢en i nece biti niskih tonova.
» Ako koristite prednje zvucnike sa niskim maksimalnim ulaznim stepenom, paZzljivo podesite jaCinu da biste

izbegli preterani izlaz na zvucniku.

* PoveZite ispravno levi/desni zvu¢nik. Ako su naopako prikljuceni moZe doci do izoblicenja zvuka.

Povezivanje antene
Povezite dostavljene FM/AM antene da biste imali
radio prijem.

FM Zicana antena (dostavljena)

Kruzna AM
(MW) antena
(dostavljena)

Za AM/MW prijem, poveZite
kruZnu antenu sa terminalom
obeleZenim kao AM

Napomene:

* Da biste izbegli smetnje kod prijema signala, drzite AM

kruznu antenu daleko od uredaja i ostalih komponenti.
* Ne zaboravljajte da u celini rastegnete Zicanu FM
antenu.

* Posle povezivanja zicane FM antene, odrZavajte je

uvek u horizontalnom poloZaju koliko god je to
moguce.

©®

Funkcija pomoénih uredaja

Dodatni uredaj, kao $to su na primer TV ili video
rekorder, poveZite preko AUX konektora sa zadnje
strane i pritiskajte FUNCTION ili AUX sve dok ne
selektujete AUX.

AUXIN

Dodatni uredaj

1
e
_ = Na audio izlaz
AUDIO OUT
Napomena:

Iskljudite uredaj i onda poveZzite neki od pomoénih
uredaja; ako prvo ne iskljucite uredaj onda moze doci
do Sumova.



Operacije

Osnovne operacije

Prikljucak za slusalice

Ukljucite konektor za slualice (¢3.5 mm) u priklju¢ak
za slusalice da biste zvuk slusali preko njih..
Povezivanje slusalica ¢e iskljuciti zvucnike.

MUTE

Pritisnite MUTE da bi privremeno iskljucili zvuk,
npr. kako bi se javili na telefon. Indikator “ gy~ trepce
na displeju. Da biste to otkazali, pritisnite ponovo
VOLUME(A/ V) ili MUTE.

DIMMER
Jednim pritiskom na DIMMER vrsite zatamnjenje ili
osvetljavanje displeja.

RANDOM

(Reprodukcija prema slu¢ajnom redosledu)
Pritiskom na RANDOM pustate numere/fajlove
prema slucajnom redosledu ili otkazujete to.

DEMO

Pritisnite DEMO na prednjem panelu u isklju¢enom
stanju da biste demonstrirali funkciju na displeju. Da
biste otkazali ovu funkciju, pritisnite ponovo
POWER (& /1) ili DEMO.

PodeSavanje zvuka
EQUALIZER efekat
MoZete da izaberete neki od 7 zvucnih doZivljaja i da
podesite BASS, MIDDLE i TREBLE.
- MoZete da odaberete Zeljeni mod zvuka
kori$¢enjem opcije EQ master.
NORMAL —USER EQ —POP —CLASSIC
i !
JAZZ < DRAMA -~ ROCK

- Pritisnite EQ master da biste odabrali USER EQ.

. Da biste uneli mod “USER EQ”, pritisnite SET za
vreme prikaza “USER EQ” na displeju.

. U USER EQ modu, pritiskajte ™Il ili B na pred-
njem panelu. Zatim moZete da odaberete neki od
zvucnih efekata koji Zelite izmedu BASS, MID-
DLE ili TREBLE.

. Kada se prikaze meni koji birate, pritiskajte
<4 <4/»P» na prednjem panelu da biste postavili
zvucni nivo na neki od koraka MIN, -4 ~ +4,
MAX.

- Zvucni nivo se prikazuje na trenutak i
podeSavanje je zavrSeno.

4. Ponovite korake od 2 do 3 da biste postavili i druge
zvucne efekte.

. Pritisnite SET

—_
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XDSS
(eXtreme Dynamic Sound System)
Pritisnite XDSS plus da biste pojacali visoke tonove,
bass ili surround efekat.
Svetle indikatori “XDSS ON” ili “NORMAL”.
MP3 Optimizer
Ova funkcija je optimizovana za kompresovane MP3
fajlove tako da poboljSava bass. Svakim pritiskom na
XDSS plus podesavanje se menja prema sledecem
redosledu.
XDSSON —  MP3 -- OPT ON — NORMAL

[ |
XTS Pro
Ova funkcija pravi optimalni zvuk da biste imali
originalni zvuk prilikom reprodukcije. Svaki put kada
pritisnete XTS Pro, “XTS -- PRO ON” ili “XTS --
PRO OFF” se naizmeni¢no prikazuju.
Napomena:
Funkcija XTS Pro neée raditi kada sluSalice nisu
povezane.

Napredno podeSavanje

Postavljanje funkcije sata

. Pritisnite CLOCK.

2. Izaberite 24-Casovni ili 12-Casovni sistem
ratunanja vremena pritiskaju¢i 4<4/»» na
prednjem panelu.

. Pritisnite SET da biste potvrdili izabrani sistem za
tacno vreme.

4. Pritiskajte «4<4/»P» na prednjem panelu da biste

tacno podesili sate, a zatim pritisnite SET.

5. Pritiskajte «4<4/»P na prednjem panelu da biste

tacno podesili minute, a zatim pritisnite SET.

6. Pritisnite CLOCK u bilo kom trenutku da bi ste

dobili prikaz vremena u trajanju od oko 5 sekunde.

Napomena:

Ako Zelite da resetujete sat, pritisnite i zadrzite

CLOCK duZe od 2 sekundi.

Funkcija Sleep

Kada se koristi tajmer funkcije gasenja (sleep),

napajanje se automatski iskljucuje nakon isteka

odredenog vremena.

. Pritisnite SLEEP da podesite Zeljeno vreme
iskljucivanja. Indikator SLEEP i vreme koje
preostaje do “spavanja” ¢e se pojaviti na displeju

2. Pritisnite SLEEP jednom i podeSavanje se menja

prema slede¢em redosledu.

SLEEP 180 — 150 — 120 — 90 — 80

—=70 =60 —-50 =40 -30 - 20 — 10

— OFF (bez prikaza na displeju) — SLEEP 180 ...

Napomene:

* Ako pritisnete SLEEP dok se vreme za gasenje
pokazuje na displeju, vreme SLEEP se resetuje.

* Da biste zaustavili ovu funkciju, pritiskajte SLEEP
sve dok se ne pojavi “SLEEP 107, a zatim ponovo
pritisnite SLEEP.
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Tajmer funkcija
Pomocu funkcije TIMER mozete da ukljucite ili
iskljucite CD, USB ili radio u bilo koje vreme po
zelji.
. Pritisnite CLOCK da bi proverili trenutno vreme.
(Ako ne podesite Casovnik, funkcija tajmera ne radi.)
2. Pritisnite TIMER da bi usli u mod podesSavanja
tajmera. Ako Zelite da promenite prethodno memo-
risano podeSavanje TIMER-a, pritisnite i zadrZzite
TIMER duzZe od 2 sekundi.
- Na displeju se prikazuju prethodno memorisano
vreme ukljuivanja tajmera i indikator tajmera “®”.

. Svaka od funkcija (TUNER — CD — USB) svetli
na displeju po redu. Kada trepée Zeljena funkcija,
pritisnite SET.

4. a. Kada odaberete funkciju TUNER, selektujte
prethodno memorisani broj pritiskanjem <<4/»p»
na prednjem panelu i pritiskom na SET.

b. Kada odaberete neku od funkcija, CD ili USB,

- Indikator ‘ON TIME’ prikazuje se oko 0.5
sekundi na displeju, a onda nestaje.

—

W
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. Podesite vreme ukljucivanja u ¢asovima pritiskajuci
<4<4/»P na prednjem panelu i pritiskom na SET.
6. Podesite vreme ukljucivanja u minutima pritiskajuci

<4 <4/»P na prednjem panelu i pritiskom na SET.
- Indikator ‘OFF TIME’ prikazuje se oko 0.5 sekun-
di na displeju, a onda nestaje.

3

. Saglasno sa koracima 5 i 6, postavite sate/minute za
isklju¢ivanje.

o]

. Podesite nivo zvuka pritiskajué¢i «<<4/»» na pred-
njem panelu i pritiskom na SET.

9. Iskljucite sistem.
Izabrana funkcija se automatski ukljucuje i iskljucu-
je u podeSeno vreme.

Svakim novim pritiskom na TIMER birate
podeSavanje tajmera ili ga otkazujete.

Mozete takode proveriti stanje podeSenog tajmera.
Da biste aktivirali ili proverili tajmer, pritisnite
TIMER tako da se na displeju pojavi “®”.

Da biste otkazali TIMER, pritisnite TIMER tako da
“®” nestane sa displeja.

Funkcija PORTABLE

Kada povezete neki prenosivi (portabl) muzicki uredaj
na ulazni PORT.IN dZek ovog uredaja pomocu mini
stereo kabla od ()3.5mm (koji nije dostavljen), onda
moZete da Cujete zvuk sa portabl uredaja preko vaseg
zvucnika.

Prenosivi (portabl)
uredaj

1

. Pomocu kabla povezite PORT.IN dZek ovog
uredaja sa dZekom za sluSalice na portabl uredaju.
2. Pritiskajte FUNCTION ili AUX da biste selekto-
vali funkciju PORTABLE.
3. Zapocnite reprodukciju sa povezanog portabl
uredaja.
4. Podesite zvuk pomo¢u VOLUME.

Napomena:
“Mini stereo kabl od ¢3.5mm” se prodaje posebno.

USB funkcija

Mozete da uZivate u MP3/WMA medija fajlovima
snimljenim na MP3 plejeru ili USB memoriji povezi-
vanjem tog uredaja na USB port ovog uredaja.

USB memorija, MP3 plejer
(ili ¢ita¢ memorijske kartice,
itd.)

Kompatibilnost uredaja

1. Uredaji koji zahtevaju dodatni program za
instalaciju kada ih poveZete na kompjuter nisu
podrZani.

2. MP3 plejer : MP3 plejer tipa Flash.
* MP3 plejer koji zahteva instalaciju drajvera nije podrzan.

3. USB Flash Drive : Uredaji koji podrzavaju USB2.0

ili USBI1.1.



Osnovna reprodukcija

. Povezite USB jedinicu na USB konektor vaseg
uredaja.

. Pritisnite USB da biste usli u USB mod.

Na prozoru displeja se pojavljuje “CHECKING”, a
zatim i ukupan broj fajlova.

. Pritisnite /Il (PLAY/PAUSE).
Pored toga, muziku moZete da pustite i pomocu
numerisanih dugmadi (NUMERIC).

Da biste izvadili USB jedinicu iz uredaja

1. Pritiskajte FUNCTION da biste selektovali neki

drugi mod.

2. Izvadite USB iz uredaja.

Napomena:

Ako Zelite da koristite i ostale funkcije osim osnovne

reprodukcije, pogledajte o tome u odeljku CD

reprodukcija.
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Prelazak na drugu karticu

U slucaju da su dve ili viSe memorijskih kartica
povezane na USB port, pritiskajte D.SKIP da biste
izabrali karticu koju Zelite da koristite.

Napomene:

* Nemojte da vadite USB jedinicu za vreme rada
uredaja.

* PoZeljno je da se izvrsi back up da bi se sprecilo
gubljenje podataka.

* Ako koristite USB produzni kabli ili USB hub mozZe
se desiti da USB jedinica ne bude prepoznata.

« Jedinica koja koristi NTFS sistem nije podrzana
(Podrzan je jedino FAT (16/32) fajl sistem).

* USB funkcija ovog uredaja ne podrzava bas sve
USB jedinice.

 Digitalna kamera i mobilni telefon nisu podrzani.

* Ovaj uredaj nije podrZan kada je ukupan broj
fajlova 1000 ili vise.

RADIO funkcija

Podesavanje radio stanica

Mozete memorisati do 50 radio-stanica u FM i AM

opsegu.

1. Pritisnite FUNCTION na daljinskom upravljacu ili
TUNER na prednjem panelu da biste selektovali
opseg frekvencija koji Zelite (AM ili FM).

2. Odaberite stanicu koju Zelite pritiskom na TUN.-/+
na daljinskom upravljacu ili TUNE. -/+ na pred-
njem panelu.

Automatsko podesavanje

- Pritisnite TUN.-/+ ili TUNE.-/+ na duZe od 0.5
sekunde. Skaniranje se zaustavlja kada se uredaj
podesi na stanicu.

Rucno podesavanje

- Pritiskajte TUN.-/+ ili TUNE.-/+ kratko.

W

. Pritisnitt PROGRAM/MEMO na daljinskom
upravljacu ili PROG. na prednjem panelu. Izabrani
broj ée treperiti na prozoru displeja.

4. Pritiskajte PRESET/FOLDER ( A/ V) da biste
izabrali memorisani broj po Zelji.

. Pritisnite ponovo PROGRAM/MEMO ili PROG..
Stanica je memorisana.

6. Ponovite korake od 1 (ili 2) do 5 da podesite ostale

stanice.

W

Da izbriSete sve upaméene stanice

Pritisnite i zadrZite na dve sekunde
PROGRAM/MEMO ili PROG:.; na displeju se
pojavljuje "ERASE ALL” i kada ponovo pritisnete
PROGRAM/MEMO ili PROG. onda se stanice
brisu.

Za Vasu informaciju

Ako su vec sve stanice unesene, na trenutak ée se
pojaviti poruka “FULL” i svetlece pritisnuti broj.
Da promenite podeSeni broj sledite korake 4 - 5.
Da izaberete podeSene stanice

Pritisnite i drzite PRESET/FOLDER ( A/ V) sve
dok se Zeljeni memorisani broj ne pojavi ili ga
pritiskajte viSe puta.
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Slusanje radija

1. Pritisnite FUNCTION ili TUNER da biste odabrali
opseg frekvencija koji Zelite (AM ili FM).
Poslednja primljena stanica se podeSava.

2. Pritiskajte PRESET/FOLDER ( A/ ) da biste
selektovali memorisanu stanicu koju Zelite.

- Svaki put kad pritisnete to dugme, uredaj ée se
podeSavati na sledecu stanicu.

3. Podesite zvuk pritiskajuéi VOLUME ( A/ ) na
daljinskom upravljacu [ili okretanjem kontrolnog
dugmeta VOLUME].

Da bi slusali ne-podeSene radio stanice

Pogledajte uputstvo u odeljku “Podesavanje radio

stanica” sa leve strane.

Da iskljucite radio

Pritisnite POWER (M /1) da bi iskljucili uredaj ili

izabrali drugi mod (CD, USB, AUX, PORTABLE).

Za vasu informaciju

¢ Ako FM program ima Sumove;

Pritisnite ST/MONO i “STEREO” nestaje sa
displeja. Tada nece biti stereo efekta, ali e
prijem biti bolji. Pritisnite ponovo ST/MONO da
biste se vratili na stereo zvuk.

* Za poboljSanje prijema;

Preusmerite dostavljene antene.



RDS funkcija - OPCIONO

O RDS

Ovaj proizvod je opremljen sa RDS (Sistem Radio
Podataka) koji donosi Siri spektar informacija na FM
radiju. Sada u upotrebi u mnogim zemljama, RDS je
sistem za emitovanje identifikacionog signala stanice
ili mreZnih informacija, opisa programa stanice ili
specificnog izbora muzike i tatnog vremena.

RDS biranje stanice

Kada ste odabrali neku FM stanicu i ona sadrzi RDS
podatke, radio ¢e automatski pokazati na displeju ime
te stanice, a RDS indikator ¢e zasvetleti na displeju
kao i indikatori za prepoznavanje vrste programa
(PTY), Radio Tekst (RT), Sat (CT) i programa RDS
usluga (PS) ukoliko se emituju sa odabrane stanice.

Opcije na RDS displeju

RDS sistem moZe da emituje raznovrsne informacije
pored pocetnog identifikacionog signala stanice koji
se pojavi kada odaberemo tu stanicu. Pri normalnom
radu RDS sistema, na displeju ¢e pisati ime stanice ili
mreZe. Pritiskom na RDS na daljinskom upravljacu
omogucava se prolazak ciklusa kroz razli¢ite tipove
podataka po sledecem redosledu:

(FREQUENCY — PTY — RT — CT — PS)
1 |

¢ PTY (prepoznavanje tipa programa)
- Vrsta programa piSe na displeju.
¢ RT (prepoznavanje radio teksta)
- Ime radio teksta piSe na dipleju.
* CT (Sat kontrolisan od strane kanala)
- Omogucava aparatu da primi tacno vreme i pokaze
ga na displeju.
¢ PS (Ime programske usluge)
- Ime kanala se pokaze na displeju

Napomena:

Neke RDS stanice mozda nece ukljuciti neke od ovih
dodatnih funkcija. Ako se Zeljeni podaci ne emituju,
na displeju ée pisati PTY NONE, RT NONE, CT
NONE, PS NONE.

TraZenje programa (PTY)

Najveca korist od RDS funkcije je moguénost da
prikaZe vrstu programa koja se emituje koriste¢i PTY
kodove. Sledeca lista pokazuje skracenice koje se
koriste da bi prikazale svaku vrstu programa i
objasnjenje PTY koda.

NEWS Vesti

AFFAIRS Aktuelna zbivanja

INFO Informacije

SPORT Sport

EDUCATE Obrazovni program
DRAMA Drama

CULTURE Kultura

SCIENCE Nauka

VARIED Razni govorni programi
POPM Popularna muzika
ROCK M Rok muzika

EASYM Lake note

LIGHT M Lagana muzika
CLASSICS Ozbiljna (klasi¢na) muzika
OTHER M Neka druga vrsta muzike
WEATHER Vreme

FINANCE Finansijski programi
CHILDREN Deciji programi
SOCIAL Programi o drustvenim prilikama
RELIGION Religiozni programi
PHONE IN Programi sa javljanjem slusalaca
TRAVEL Putovanja

LEISURE Hobi i zabava

JAZZ Dzez

COUNTRY Kantri muzika

NATION M Nacionalna muzika
OLDIES Dobra stara muzika
FOLK M Narodna muzika
DOCUMENT Dokumentarni programi
TEST Test za alarm

ALARM ! Hitne informacije

MozZete traziti odredeni PTY koristeci sledece korake:

1. Pritisnite FUNCTION da biste selektovali FM
mod.

2. Pritisnite PTY i na displeju ¢e se prikazati
poslednji PTY koji je kori$¢en.

3. Pritiskajte PTY da biste selektovali Zeljeni PTY.

4. Kada je selektovan PTY, pritisnite i zadrZite PTY
SEARCH. Uredaj ¢e automatski i¢i u mod
automatskog pretraZivanja.

Kada se podesi stanica, pretraZivanje se zaustavlja.



Funkcija CD

Osnovna reprodukcija

1. Pritisnite FUNCTION da biste selektovali funkciju
CD.

Ako nije ubacen disk bice prikazano “NO DISC”.
2. Dodirnite CD £ i namestite disk na nosa¢ diska.
Napomena:

Da bi postavili disk od 8 cm (3 inch-a), postavite ga u

manje kruzno leZiste na nosacu za diskove.

3. Dodirnite CD & da biste zatvorili deo u kome se
nalazi disk.

4. Pritisnite »/Il (PLAY/PAUSE). Audio diskove ili
MP3/WMA diskove moZete pustati i pomocu
numerisanih dugmadi (NUMERIC).

Pauza

Pritiskajte /Il (PLAY/PAUSE) u toku reprodukcije.

Pritisnite ponovo ovo dugme da biste nastavili

sa reprodukcijom.

Zaustavljanje

Pritisnite Il (STOP) u toku reprodukcije.

TraZenje staze

Drzite 4« <</»PP» na daljinskom upravljacu (ili
<4</» P na prednjem panelu) za vreme reprodukcije, a
zatim otpustite na mestu na kom Zelite.
Napomena:

Ova funkcija je dostupna jedino za Audio diskove.

Preskok staze

« Pritisnite »PPPI da biste presli na sledeéu numeru.

* Kada se l¢€<4<pritisne do pola za vreme reprodukcije
numere, plejer se vraca na pocetak numere.
Kada se pritisne ponovo, naslov ¢e se preskociti
svaki put kad je dugme pritisnuto.

Pustanje programa

MoZete da preuredite redosled numera na disku (ili

redosled MP3/WMA fajlova sa USB jedinice) onako

kako Zelite i da napravite svoj program.

Program moZe da sadrZi do 20 numera (ili fajlova).

. Pritisnite PROGRAM/MEMO na daljinskom
upravljacu (ili PROG. na prednjem panelu) u zaus-
tavnom modu.

2. Pritiskajte ¢ <4<€/>PPP da biste selektovali

numere (fajlove).

3. Pritisnite PROGRAM/MEMO ili PROG..

4. Ponovite gore opisane korake od 1 do 3.

5. Pritisnite »/ll (PLAY/PAUSE).

Da biste proverili sadrzaj programa

Pritisnite PROGRAM/MEMO ili PROG. u

zaustavnom modu (stop mode).

- Prikazace se numera i broj programa.

Da izbriSete sadrzaj programa

Pritisnite PROGRAM/MEMO ili PROG. u zaus-

tavnom modu (stop mode).

A zatim pritisnite ll (STOP).

Da bi dopunili sadrZaj programa

1. Pritiskajte PROGRAM/MEMO ili PROG. u zaus-
tavnom modu sve dok brojka (Track Number) treperi.

2. Ponovite gore opisane korake od 2 do 3.

Da promenite sadrZaj programa

1. Pritisnite PROGRAM/MEMO ili PROG. da bi se
prikazao broj programa koji Zelite da promenite.

2. Ponovite gore opisane korake od 2 do 3.

Repeat (Ponavljanje)
Pritisnite REPEAT u toku reprodukcije.

Ponavljanje reprodukcije sa audio diska ili
programa

REPEAT : Za reprodukciju jedne numere/fajla vise
puta.
REPEAT ALL : Reprodukcija jednog diska vise puta.
J 1li
Da se ponove svi programi.
OFF(bez prikaza na displeju) : Da bi zaustavili
ponavljanje repro-
dukcije.
MP3/WMA/USB

REPEAT : Reprodukcija jednog fajla vise puta.

y
REPEAT 3 : Da bi se folder ponavljao vise puta.
y
REPEAT ALL : Reprodukcija svih fajlova vise
Ik puta.
OFF(bez prikaza na displeju) : Da bi zaustavili
ponavljanje repro-
dukcije.

Da proverite informacije o MP3/WMA
fajlovima

Pritisnite MP3 Info za vreme reprodukcije MP3/WMA
fajla.

- Informacije MP3/WMA fajla (vreme, naziv foldera,
naziv fajla, naslov, izvoda¢, album ili redni broj
diska) Ce biti prikazane na displeju.

- Ako nema informacija o MP3/WMA fajlu, na
displeju e biti prikazan indikator “NO ID3 TAG”
ili “NO WMA TAG”.

Napomena:

Ovaj aparat moZe emitovati CD-R ili CD-RW diskove
koji sadrZe audio naslove ili MP3/WMA fajlove.

Funkcija MP3/WMA fajla foldera

Pritisnite PRESET/FOLDER ( A/ ) na daljinskom
upravljacu da biste selektovali Zeljeni folder.
Napomena:

To se koristi u slu¢aju kada ima nekoliko foldera u
MP3/WMA fajlu.
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Reference

Otkrivanje i reSavanje problema

Simptom

Uzrok

Uklanjanje

Nema napajanja

* Glavni kabl nije spojen na mrezu.

* Dobro ukljucite utikac¢ glavnog kabla u
uti¢nicu na zidu.

Ne cuje se zvuk

* Napajanje opreme spoljnog izvora je
iskljuceno.

» Ukljucite napajanje opreme povezane preko
audio-kabla.

» Kabli zvucnika je priklju¢en na pogresno
mesto.

* Postavite kabl zvu¢nika na odgovarajuce
mesto, a zatim ponovo ukljucite uredaj
pritiskaju¢i POWER.

Uredaj ne pocinje
reprodukciju

* Ubacen je disk koji ne moZe da radi na
ovom uredaju.

» Ubacite disk koji je predviden za ovaj
uredaj.

* Disk je postavljen naopako.

* Postavite disk tako da strana koja
se reprodukuje bude okrenuta prema dole.

« Disk nije postavljen na svoje mesto.

¢ Postavite disk na nosa¢ diska unutar
vodica.

¢ Disk je zaprljan.

* Obrisite disk.

Daljinski upravljac¢
ne radi dobro

* Daljinski upravljac nije usmeren ka senzoru|
daljinskog upravljanja uredaja.

» Usmerite daljinski upravlja¢ ka senzoru
daljinskog upravljanja uredaja.

* Daljinski upravljac je suviSe udaljen od
uredaja.

* Daljinski upravlja¢ radi samo do
udaljenosti od 7m.

* [zmedu daljinskog upravljaca i uredaja
nalazi se prepreka.

» Uklonite prepreku.

* Baterije daljinskog upravljaca su istroSene.

* Zamenite stare baterije novim.

Snimanje nije

* JeziCci za zastitu od snimanja su skinuti.

 Pokrijte rupe na kaseti pomocu lepljive

mogudce trake.
Specifikacije
OPSTE
Napajanje Vidi sa zadnje strane uredaja.
Potro$nja Vidi sa zadnje strane uredaja.

Neto tezina

Spoljasnje dimenzije (SxVxD)

30kg
174 x 245 x 278 mm

Tuner

FM Frekvencijski opseg 87.5 - 108.0 MHz ili 65 - 74 MHz, 87.5 - 108.0 MHz
Srednja frekvencija 10.7 MHz
Odnos signal/Sum 60/55 dB (MONO/STEREO)
Frekvencijski odziv 50 - 10000 Hz

AM Frekvencijski opseg 522 - 1620 kHz ili 520 - 1720 kHz
Srednja frekvencija 450 kHz
Odnos signal/Sum 30 dB
Frekvencijski odziv 140 - 1800 Hz

Pojacavad

Izlazna snaga 50 W+ 50 W

THD 0.5 %

Frekvencijski odziv 40 - 20000 Hz

Odnos signal/Sum 75 dB

CDh

Frekvencijski odziv 40 - 20000 Hz

Odnos signal/Sum 75 dB

Dinamicki opseg 75 dB

ZVUCNICI

Tip 2 sistemski 2 zvucnici

Impedansa 4Q

Frekvencijski odziv 80 - 20000 Hz

Nivo zvu¢nog pritiska 82 dB/W (Im)

Prose¢na ulazna snaga 50 W

Max. ulazna snaga 100 W

Dimenzije (SxVxD) 160 x 243 x 174 mm

Neto tezina (za 1 zvu¢nik) 202 kg

Dizajn i specifikacije su predmet promene bez prethodnog upozorenja.

P/NO : MFL38289104
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